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Tento dokument je překladem IWAY Standard Accommodation Section, vydání 6.0. 
Tento překlad slouží pouze pro informační účely a nelze jej považovat za smluvní 
dokument. Anglická verze je jediným oficiálním dokumentem, na který bude 
odkazováno v případě rozdílů ve výkladu, rozporů a jiných neshod.

Všechny ostatní požadavky obsažené v IWAY Standardu platí stejně pro ubytování 
i pro společné prostory (např. management mimořádných událostí, bezpečnost 
budov a elektrická bezpečnost).



Z Á K L A D N Í
Děti jsou 
chráněny a 
příležitosti 
k práci, 
vzdělávání a 
pro rodinný 
život jsou 
podporovány

3
OCHRANA DĚTÍ

PŘÍLEŽITOSTI PRO RODINNÝ ŽIVOT

U 3.1	 Děti žijící v ubytování nemají přístup do nebezpečných oblastí.

U 3.2	 Rodinný život je podporován. Minimálně:

•	 poskytováním ubytování rodinám.

•	 zajištěním vzdělávacích příležitostí a mimoškolních programů pro děti 
pracovníků, nejsou-li jinak dostupné.

•	 zajištěním bezpečných prostorů pro děti na hraní.

V Ý B O R N Á
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Pracovní 
a životní 
podmínky 
jsou 
vyhovující 

7
PRÁVA REZIDENTŮ

UBYTOVÁNÍ

U 7.1	 Pracovníci nejsou povinni žít v určeném ubytování.

U 7.2	 Rezidenti mají právo ubytování kdykoli opustit.

N E Z B Y T N Á

U 7.3	 Rezidenti rozumějí svým právům a povinnostem a jsou jim poskytovány 
kopie pravidel ubytování.

U 7.4	 Rezidenti dostávají rozpis všech nákladů vzniklých v souvislosti s ubytováním 
a také doklady o provedených platbách.

U 7.5	 Náklady na ubytování nepřesahují průměrné tržní ceny.

Z Á K L A D N Í

U 7.6	 Přístup k občanské vybavenosti, jako jsou bankovní služby, nákupní služby 
či zdravotní péče, je usnadněn.

P O K R O Č I L Á

U 7.7	 Ubytování je pevné konstrukce a má přirozené a umělé světlo, nepřetržitý 
přívod elektrické energie a vody, ochranu před povětrnostními 
podmínkami, větrání a, v případě potřeby, vytápění.

U 7.8	 Ubytování se nenachází v budově, kde dochází k vysoce rizikovým 
činnostem. Ubytování se nachází dostatečně daleko od hlasitých zdrojů 
hluku.

Z Á K L A D N Í
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SPOLEČNÉ PROSTORY

U 7.14	 Ubytování má vyhrazené prostory pro vaření, které jsou čisté a funkční. 
Vaření je provozováno pouze na vyhrazených místech. Místa pro vaření lze 
nahradit zajištěním stravování nebo ekvivalentem.

U 7.15	 Ubytování zahrnuje sprchy a toalety, oddělené podle pohlaví a úměrné 
počtu rezidentů. Ve sprchách teče teplá voda.

Z Á K L A D N Í

U 7.16	 Je poskytnuto zázemí k rekreaci.

U 7.17	 Existují vhodná zařízení pro nemocné rezidenty pro optimální odpočinek a 
izolaci od ostatních.

P O K R O Č I L Á

OSOBNÍ OBYTNÝ PROSTOR

U 7.9	 Je-li ve stejné budově zajištěno ubytování pro muže a ženy, jsou pro každé 
pohlaví poskytovány oddělené pokoje, pokud se rezidenti nerozhodnou 
sdílet dvoulůžkový pokoj.

U 7.10	 Každý pokoj má plochu alespoň 3,8 m2 násobenou počtem rezidentů. 
Výška stropu je nejméně 2,1 m. V případě sdílení pokojů je maximální 
obsazenost 8 osob bez ohledu na dostupné místo.

U 7.11	 Každému rezidentovi je poskytnuta vlastní postel a matrace nebo spací 
podložka, samostatný uzamykatelný úložný prostor pro cennosti, 
samostatný úložný prostor pro jiné osobní věci a klíč nebo ekvivalent od 
svého pokoje. Každý pokoj je uzamykatelný zevnitř i zvenku.

U 7.12	 Ve sdílených pokojích jsou implementována opatření ke zlepšení soukromí 
rezidentů.

U 7.13	 Pracovníci mají k dispozici samostatné pokoje.

Z Á K L A D N Í

P O K R O Č I L Á

V Ý B O R N Á
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Slovník
Pracovník	 Osoba vykonávající práci na plný nebo částečný úvazek. 

Patří sem pracovníci s částečnou sazbou, odborní praktikanti 
a pracovníci absolvující zkušební dobu, jakož i pracovníci 
subdodavatelů pracující osmnáct (18) nebo více hodin týdně na 
spravovaném území.

Rezident	 Osoba, která žije v ubytování. Rezidenti zahrnují pracovníky a v 
některých případech i jejich rodiny.

Společné prostory	 Prostory poskytované jako součást ubytování, které jsou sdíleny s 
ostatními rezidenty. Příklady zahrnují: společné kuchyně, sprchy 
a toalety, prádelny a rekreační zóny.

Ubytování	 Způsob bydlení (na spravovaném území nebo mimo něj, 
dlouhodobé nebo jiné) poskytované dodavatelem nebo jeho 
jménem, sestávající z osobního obytného prostoru a společných 
prostor. Kabiny nákladních automobilů nejsou považovány za 
ubytování.

		


